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IL EST ORDONNE, en conséguence, sur la recomman- ATTENDU QUE le gouvernement du Canada a mis sur
dation du ministre des Ressources naturelles et de lgied le Fonds du droit de la famille axé sur I'enfant sous
ministre des Finances: la gestion du ministére de la Justice notamment afin

d’améliorer les mesures relatives a la perception des

QUE la ministre des Finances soit autorisée a avancer goensions alimentaires;;
fonds d'information fonciére, a méme des sommes prises
sur le fonds consolidé du revenu, sur une base rotative, une ATTENDU QUE le gouvernement du Canada verse au
ou plusieurs avances dont le capital global en cours & ugouvernement du Québec en provenance de ce fonds
moment donné ne pourra excéder 5 000 000 $ aux condixne contribution financiére aux fins de financer les me-
tions suivantes: sures implantées par le gouvernement du Québec;

a) les avances porteront intérét au taux préférentiel ATTENDU QUE cette contribution financiére est sujette
de la Banque Nationale du Canada en vigueur de temgsla conclusion d’une entente formelle entre le gouver-
a autre pendant la durée de cette avance; nement du Canada et le gouvernement du Québec;

b) aux fins du paragraph& I'expression «taux pré- ATTENDU QUE cette entente constitue une entente
férentiel» signifie le taux d'intérét, exprimé sur une intergouvernementale au sens de l'article 3.7 de la Loi
base annuelle, établi ou annoncé de temps a autre pardar le ministere du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30);
Banque Nationale du Canada comme étant son taux
d’intérét de référence alors en vigueur pour déterminer ATTENDU QU’en vertu de I'article 3.8 de cette loi, une
les taux d’intérét qu’elle exigera au cours de la périodentente intergouvernementale doit, pour étre valide, étre
concernée sur ses préts commerciaux consentis approuvée par le gouvernement et étre signée par le
Canada, en dollars canadiens, et qu’elle appelle son taurinistre délégué aux Affaires intergouvernementales ca-
préférentiel ou son taux de base; nadiennes;

c) le taux préférentiel sera appliqué sur le solde quo- IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
tidien pour le nombre de jours réellement écoulés sur ldation du ministre du Revenu et du ministre délégué aux
base d’'une année de 365 jours; Affaires intergouvernementales canadiennes:

d) I'intérét sera payable le 30 juin et le 31 décembre QUE I'entente a intervenir entre le gouvernement du

de chaque année; Canada et le gouvernement du Québec relative au finan-
cement de la mise en ceuvre des mesures québécoises de

e) les avances viendront a échéance le 31 mars 2006erception des pensions alimentaires, dont le texte sera
sous réserve du privilege du fonds d’'information fon-substantiellement conforme au texte joint a la recom-
ciere d’en rembourser tout ou partie par anticipation emandation du présent décret, soit approuvée;
sans pénalité;

QUE le ministre du Revenu et le ministre délégué aux
f) les avances seront attestées au moyen d’un écrit ekffaires intergouvernementales canadiennes soient auto-

la forme agréée par la ministre des Finances. risés a signer cette entente.

Le greffier du Conseil exécutif, Le greffier du Conseil exécutif,

JEAN ST-GELAIS JEAN ST-GELAIS
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 288-200121 mars 2001 Décret 289-200121 mars 2001

CONCERNANTUNEe entente Canada-Québec relative au CONCERNANT la modification de I'entente intervenue
financement de la mise en ceuvre des mesures québé-le 15 février 1974 relativement au transferement des
coises de perception des pensions alimentaires détenus

ATTENDU QUE le gouvernement du Québec a im- ATTENDU QUE l'article 9 de la Loi sur le ministére de
planté un systeme de perception des pensions alimeta Sécurité publique (L.R.Q., c. M-19.3) confie au mi-
taires; nistre le mandat d’administrer les établissements de dé-

tention;


Service Informatique


